Létopis 62 (2015) 2, 167-170 167

Walter Wenzel: Namen und Geschichte. Orts- und Personennamen im deutsch-
westslawischen Sprachkontaktraum als historische Zeugnisse. Baar-Verlag: Ham-
burg 2014, 442 S.

W l&¢e 2009 wudastaj Silvio Brendler a Karlheinz Hengst pii sktadnosé¢i 80. narodnin
Waltera Wenzela zbérnik jeho wubranych nastawkow, kotrez zabéraja so z mjenowéd-
nymi temami. W pfedstowje pohddno¢i tehdy Karlheinz Hengst zastuzby wuznamneho
slawista wosebje na polu mjenowédy w némsko-stowjanskim kontaktowym teritoriju,
a to we wobluku toponymije a pfedewSém antroponymije serbs¢iny (Hengst 2009, s. 8).
Wo tutych swédci wulke mnostwo Wenzelowych pfinoskow a nastawkow, zestajanych
w tam podatej personalnej bibliografiji (s. 17-29). Na koéncu swojich zawodnych sto-
wow wupraji Hengst nadziju, zo bystej jubilara strowota a 165t do dz¢ta dale prewo-
dzatoj, zo by so dal§i zbérnik z nowsimi pinoskami wudaé moht (s. 12)." Tajki zbérnik
staj Andrea a Silvio Brendler w 1¢¢e 2014 pfi sktadnoséi 85. narodnin Waltera Wenzela
wudatoj pod titlom ,,Namen und Geschichte. Orts- und Personennamen im deutsch-sla-
wischen Sprachkontaktraum als historische Zeugnisse®, wospjet w nakladnistwje Baar.
Mamy potajkim nowy zbérnik zrozumié jako pokroCowanje w 1&¢e 2009 wudateho
spisa. Tez won ski¢i wubé&r nastawkow, su to wuplody 1&t mjez 2008 a 2013. W cytku je
jich 28 chronologisce po I¢tolicbje wudaca rjadowanych nastawkow, mjez nimi
9 ptinoskow z Iéta 2008, zapisanych hizo w personalnej bibliografiji w prénim zbér-
niku, tam pak — snadz z redakciskich pric¢in — njewotcis¢anych. Pfidatnje pfiwza so do-
tal njewozjewjeny piinosk ,,Chozimi — ein slawischer Kleingau an der unteren Neife*
(s. 422-436). Wobkedzbujemy-li wysoku starobu jubilara, njem6zemy so jeho produk-
tiwnoséi, pilnos¢i a zwucenej swédomitos¢i dodziwaé. Wsak je won nimo tu zameést-
njenych prinoskow a tdjsto recensijow ha¢ do dzensniSeho hisce dalSe dzeta wozjewit.

W nowym zbérniku namakaja so nimale wsitke mjez 2008 a 2013 publikowane
nastawki. Wone wénuja so zwjetSa sydlenskim a rénym stawiznam némsko-stowjan-
skeho kontaktneho ruma w srjedznej Europje; wubér je wusmérjeny wosebje na Luzicu.
W nékotrych nastawkach su podate informacije, kotrez njejsu so do kniznych publi-
kacijow dostali. Do knihi ,,Lausitzer Familiennamen slawischen Ursprungs“ (Bautzen
1999) (s. 11-27) njebé awtorej mozno zapfije¢ zjece historiskich migraciskich pohibow,
kotrez hodza so na zakladze tam prezentowaneho materiala rysowaé. Tole nachwata
won w nastawku ze samsnym titlom (tu na s. 11-27). W dalSich pfinoskach dze mjez
druhim wo wudospotnjenje kartow, kotreZ je awtor w swojim zaktadnym spisu ,,Studien
zu sorbischen Personennamen® (4 zwjazki, Bautzen 1987-1994) wozjewit. Kaz bé hizo
w prénim zbérniku widze¢, je Walter Wenzel dale swéru material hromadzit a wuhod-
no¢it, wosebje z cyrkwinskich knihow Delnjeje Luzicy. W tutym zwisku jubilar swoje
dotalne wutoZzowanja zdz€la sam koriguje (mjez druhim: Slawische Ortsnamen — aus
Appellativen oder Personennamen? Dargestellt an Ortsnamen der Oberlausitz, s. 28—
36).

W t6jsto nastawkach namakamy karty, kotreZ wupokazuja areale mjenowych typow.
W tutym zwisku méto so pozitiwnje wuzb&hny¢ postupowanje awtora, stowjanske mje-
nowe typy, archeologiske namakanki a zemske hodnoty do zwiska z wobsydlenjom
staji¢. Na tute wasnje so n¢kotre jeho wuloZowanja mjenow — dotal na zaktadze snad-
niSeho mnostwa materiala zwuraznjene — hisé¢e bole wobkruéa resp. scyta zmdznjeja. To

' Mijeztym su so wozjewili n&kotre recensije tutoho zb&rnika: Ch. Zschieschang, w: L&topis 57
(2010) 1, str. 131-136; E. Hansack, w: Namenkundliche Informationen 97 (2010), str. 226
s¢.; A. Greule, w: Beitridge zur Namenforschung 45 (2010) 1, str. 85 s¢.



168 Létopis 62 (2015) 2

potrjechi mjez druhim tez jeho argumentaciju, ¢ehodla béchu po jeho ménjenju Mil-
¢enjo, predchadnicy Hornjoserbow, z wuchoda pfez Nysu do Luzicy pfipu¢owali a nic,
kaz Hinc Sewc twjerdzi, pfez Morawske wrota a Lobjo (Beziehungen zwischen slawi-
schen Ortsnamentypen, Bodenwerten und Besiedlung. Dargestellt an der Oberlausitz,
s. 105-121). Pfez rozsérjenje piepytowaneho materiala wo polske a ¢é€ske mjena wo-
tewri so jasniSi wid na srjedzowékowske pucowanske pohiby na jednej stronje a wob-
dz€lenje Serbow na krajnym wutwarje na druhej stronje (Das Schicksal slawischer Orts- und
Personennamen in der Niederlausitz im deutsch-sorbischen Spannungsfeld, s. 17-27).

Na nazorne wasnje pokazuje jubilar, zo hodza so z pomocu struktury, woznama
a motiwacije wosobowych mjenow konkluzije s¢ahny¢é wo socialnej diferenciaciji né-
hdyseje serbskeje ludnosce (Die soziale Differenzierung [...], s. 252-279). We wjaco-
rych pfinoskach wénuje so powotanskim mjenam, kotrychz rozsérjenos¢ w prepyto-
wanym teritoriju zdobom nésto wupraja wo roli wéstych powotanjow, na ptiktad ko-
warja, pcotarja abo mitynka, w zaznej towar$noséi (Westslawische Zunamen fiir den
Waldbienenziichter, s. 79—94; Slawische Zunamen aus Bezeichnungen fiir den Schmied
im Deutschen, s. 122-38; Miiller- und Miihlennamen in der Niederlausitz, s. 139-158;
Slawische Zunamen aus Bezeichnungen fiir den Gastwirt aus dem Deutschen, s. 204—
224).

W dwémaj nastawkomaj zabéra so Wenzel z tak mjenowanymi apotropeiskimi, wot-
wobaracymi mjenami (n€. Abwehrnamen), z kotrychz hodza so znajmjensa nékotre
nadrobnosée wo starej (ptfi)werje Stowjanow we Luzicy wotwodzeé. Z pomocu tajkich
mjenow, tworjenych zwjetsa z negaciskej partiklu ne abo ni, chcychu Stowjenjo dzeéi
skita¢ pfed ztymi duchami, zawiséu, choros¢emi abo ¢€lnymi brachami. Wenzel iden-
tifikuje 14 méstnych mjenow we Luzicy, kotrez su najskerje wotwodzene wot tajkich
wotwobaracych wosobowych mjenow, mjez druhim Njebjelcicy, Njechan, Njechorn,
NjezdasSecy, Njeradecy, Njeswacidlo a druhe. Pola nékotrych mjenow namjetuje hinase
wuloZzowanje, ha¢ namakamy je w standardnym spisu Ernsta Eichlera ,,Slawische Orts-
namen zwischen Saale und Neiflie” (Bautzen 1985-2009) abo w awtorowych knihach
(,,Niederlausitzer Ortsnamenbuch®, Bautzen 2006; ,Oberlausitzer Ortsnamenbuch®,
Bautzen 2008), abo wudospoinja tam zapisane wutozowanja, na ptiktad za Naundorf/
Njabozkojce, Nickrisch abo Nebendorf/Njabodojce (Apotropdische Personennamen in
slawischen Ortsnamen der Lausitz, s. 49-62).

Kaz hizo préni zbérnik z 1éta 2009 ma tez druhi zbérnik z 1¢ta 2014 1€psinu, zo na-
maka zajimowany Citar najwazniSe nastawki Waltera Wenzela bjez dotheho pytanja we
wselakich Casopisach a zbérnikach na jednym méstnje zhromadzene. Pfez tutu koncen-
traciju pfinoskow napadnje tez tu Wenzelowa preferenca, pii wulozowanju méstnych
mjenow Casto z wosobowych mjenow wuchadzec.

Kritisce bych jenoz dwé wécy naspomnita: Njeje z wasnjom, zo so reprintowe wo-
zjewjenja ortografisce ,.koriguja“ (Corrigenda, s. 437—442). Tole bé hizo recensent pré-
njeho zbérnika, Christian Zschieschang, w Létopisu monérowal (hlej pfispomnjenje 1).
Cim bole je njezrozumliwe, zo so tez w druhim zbérniku takle postupuje. Druha kritika
méri so na pobrachowace wudospolnjenje personalneje bibliografije, Stoz by sej awtor
zawesCe zastuzit a $toz by Citarjam hladajo na jeho njewsédnu produktiwnos¢ witana
pomoc byla.

Mnostwo a hodnota tu wozjewjenych nastawkow jasnje wobkruc¢a wuprajenje wuda-
wacelow w predstowje: ,,Namen konnen nach erfolgter onomastischer Analyse wertvol-
le historische Zeugnisse sein.“ Po lekturje pfedlezaceho zbérnika mézu tomu jenoz pii-
htosowac.

Anja Pohoncowa





